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Prezydent RP B.Komorowski oraz Prezydent Rt A.Bérzins przy odstonieciu tablicy pamiatkowej.

Fot. Kancelaria Prezydenta Rkcc

Prezydent RP Bronislaw
Komorowski gosci
w Daugavpils

Dzisiaj Polske i Lotwe lacza
wspolne interesy gospodarcze oraz
polityczne, ale juz od wiekdw na-
sze panstwa sa polaczone szere-
giem waznych historycznych wy-
darzen. W biezacym roku przypada
150. rocznica Powstania Styczniowe-
go, ktdre bylo kleska Polakéw na ca-
tym obszarze porozbiorowej Rzecz-
pospolitej. 9 czerwca w Daugavpils
uroczyscie odsloniety zostal monu-
ment poswiecony hrabiemu Leono-
wi Broel-Platerowi i innym uczestni-

kom Powstania Styczniowego 1863

roku w dwczesnych Polskich Inflan-
tach. Obchody tego waznego wyda-
rzenia swojg obecnoscig uswietnili

prezydenci Polski oraz Lotwy.

Prezydent Rzeczpospolitej Pol-
skiej przybyl na Lotwe 9 czerwcaiw
ramach swojej jednodniowej wizyty
miatl bardzo napigty harmonogram.
Rano odbylo sie¢ spotkanie Bronista-
wa Komorowskiego z prezydentem
Lotwy Andrisem Bérzin$em, na kto-

rym rozmawiano o energetyce, roz-
woju infrastruktury transportowej
oraz wspolpracy w dziedzinie woj-
skowej. Bardzo interesowaly prezy-
denta Polski réwniez doswiadczenia
Lotwy zwigzane z dgzeniami do stre-
fy euro. Jak podkreslit, Polska zyczy
Lotwie powodzenia, ,,bo tez idzie tg
drogg” Lotwa juz w styczniu przy-
sztego roku przyjmie wspdlng euro-
pejska walute. Po zakonczeniu obrad
delegacje prezydentéw udaly si¢ do
Svente w powiacie Daugavpils, gdzie




wziely udziat w podpisaniu deklara-
cji o wspolpracy partnerskiej mie-
dzy Wojewoddztwem Malopolskim
i Regionem Latgalii. Na konferencji
prasowej prezydenci podkreslili, ze
wspolpraca pomiedzy naszymi pan-
stwami zawsze byla bardzo dobra i
bedzie nadal wzmacniana poprzez
realizacje wspélnych projektow w
skali panstwowej i regionalnej, o
czym $wiadczy réwniez podpisana
umowa.

Okoto godziny 17.00 prezyden-
ci przybyli do Daugavpils, gdzie w
Twierdzy Dyneburskiej czekali na
nich licznie zgromadzeni Polacy oraz
mieszkancy miasta. Po od$piewaniu
hymnéw polskiego i lotewskiego
rozpoczeta si¢ fascynujaca insceni-
zacja ,Dramatu bez nazwy” Ludwi-
ki Plateréwny, starszej siostry Leona
Broel-Platera, przygotowana przez
Centrum Kultury Polskiej. Grupa
teatralna skladajaca si¢ z uczestni-
kow Zespotu Tanca Ludowego ,,Ku-
kuleczka” odtworzyta dramatyczne
wydarzenia, kiedy to zryw stycz-
niowy siegnat za Dzwing, do Inflant
Polskich i wciagnal w wir dzialan
powstanczych mtodych entuzjastow,
ktérzy uwiklawszy si¢ w beznadziej-
ng i samotng walke poniesli najwiek-
sze ofiary. Po niesamowicie wzrusza-
jacym i zachlannym spektaklu glos
zabral Prezes Zwigzku Polakéw na
Lotwie Ryszard Stankiewicz, ktory
podkreslit, ze w zyciu spolecznosci
sa chwile, ktére na zawsze pozo-
staja w sercach, i obecno$¢ prezy-
dentéw Polski oraz Lotwy podczas
odslonigcia tablicy upamigtniajacej
Powstanie Styczniowe w Inflantach
jest wlasnie taka chwila. ,, Zebralismy
si¢ tu, w cytadeli dyneburskiej, aby
wydoby¢ z urokéw niepamieci dzie-
je szlacheckiej majetnosci ziemskiej i
jej synéw. Wypetniamy pokoleniowy
obowigzek. Historia naszej ziemi,
ziemi Inflanckiej, poswiadcza, Ze jej
dzieci — walczgc o polskos¢ - sktadali
na ojczyznianym ottarzu najwyzsze
ofiary. Ocali¢ od zapomnienia du-

Dzieci witajg prezydentéw Polski i Lotwy.

Fot. Kancelaria Prezydenta RP.....

cha tej ziemi i jej bohateréw to nasza
powinnos¢” — podsumowal Ryszard
Stankiewicz.

W kulminacji uroczystosci prezy-
dent Polski Bronistaw Komorowski i
prezydent Lotwy Andris Bérzins od-
stonili pomnik bohaterom Powstania
Styczniowego. Monument, zaprojek-
towany przez Romualda Gibowskie-
go, poswiecili Arcybiskup Lotwy
Zbigniew Stankiewicz oraz kapelan
prezydenta RP Krzysztof Kacorzyk.
Zebrani uczcili pami¢¢ Leona Broel-
-Platera i bohateréw powstania mi-
nutg ciszy, po czym nastapily przy-

moéwienia wysokich gosci. Prezydent
Republiki Lotewskiej Andris Bérzins
w swoim przemdwieniu wspomniat
o historii narodéw polskiego i fotew-
skiego, podkreslajac, Ze mamy nie
tylko wspdlng przeszlos¢, ale row-
niez przyszlo$¢ — wspolne wartosci
i idee, do ktorych dazy¢. Zabierajac
gltos w dalszej czesci uroczystosci,
prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Bronistaw Komorowski réwniez od-
wolal sie do historii obu panstw: ,,...
razem wtedy w 1863-64 roku bilismy
sig 0 wolnos¢ przeciwko rosyjskiemu
caratowi... przegrane powstanie na
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Litwie, tutaj w Inflantach Polskich,
oznaczato dramatyczne straty pol-
skiego zZywiotu narodowego... Dzisiaj
150. rocznica Powstania Styczniowe-
go jest okazjg do powiedzenia o tym,
ze w dalszym ciggu maszerujemy
przez historie razem. Maszerujemy
przez ponowne odzyskanie wolnosci,
przez cztonkostwo w NATO i cztonko-
stwo w Unii Europejskiej. Historia zo-
stata za nami, przed nami jest rownie
ciekawa i pigkna przysztos¢”. Prezy-
dent réwniez podzigkowal panstwu
fotewskiemu w osobie prezydenta
Bérzinsa za opiek¢ nad Polakami,
ktorzy majg mozliwos¢ utrzymywa-
nia swojej kultury i tradycji.
Nastepnie prezydenci oraz dele-
gacje oficjalne udali si¢ do Centrum
Marka Rothko, gdzie zwiedzili ga-
lerie sztuki oraz wrzieli udzial w za-
mknieciu naukowego seminarium
»Mniejszos¢ polska w Latgalii: 1863
i obecnie”, organizowanego przez
Centrum Jezyka i Kultury Polskiej
Uniwersytetu Daugavpilskiego przy
wsparciu Ambasady RP na Lotwie.
W seminarium wzieli udzial bada-
cze dziejow Latgalii z Lotwy i zagra-
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Delegacja przybyta do Centrum Marka Rothko w Daugavpils. Fot. Kancelaria Prezydenta RL

nicy prof. Dorota Samborska-Kuku¢
(Polska), prof. Eriks Jékabsons, prof.
Henrihs Soms, prof. Aleksander
Feduta (Biatorus), prof. Vladislavs
Volkovs, Algymantas Daugyrdas
(Litwa), dr Valentins LukaSevics i
Andris Kazjukevics. Podczas semi-
narium dyskutowano m.in. na temat
dziejow i znaczenia mniejszosci pol-
skiej w Latgalii, jej odzwierciedleniu
w kulturze i literaturze, szczegoélna
uwage poswiecajac jednak wyda-
rzeniom powstania styczniowego.
Prezydent Polski, (z wyksztalcenia
historyk) podczas zamkniecia semi-
narium zaznaczyl, iz rocznica po-
wstania jest dobrg okazjg, aby przej$¢
do myslenia o tym, co dla nas dzisiaj
wynika z tamtych do$wiadczen - i
dobrych, i ztych, ale na pewno wiel-
kich. Podkreslil, iz takie komplek-
sowe badania i dyskusje na tematy
historyczne s3 dobra podstawg do
dalszego wzmocnienia dwustronnej
wspolpracy akademickiej. Podczas
wizyty w Daugavpils Prezydent Bro-
nistaw Komorowski nie mdg} nie za-
wita¢ do Domu Polskiego przy ulicy
Warszawskiej, gdzie w cieplej kreso-
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wej atmosferze powitali go lotewscy
Polacy. Podczas spotkania B. Ko-
morowski odznaczyl Kawalerskim
Krzyzem Orderu Odrodzenia Polski
zastuzonych miejscowych Polakdow:
stuletnig Helene Blazewicz-Juchnie-
wicz, Janine Stankiewicz — matke ar-
cybiskupa Zbigniewa Stankiewicza
oraz panig Sabing Duke. Mloda ak-
torka i dzialaczka ,,Promienia” Kry-
styna Baranowska z rak prezydenta
dostata Srebrny Krzyz Zastugi. Wiel-
ce wzruszajace bylo pozegnanie pre-
zydenta - zaczeta przez Olesie Akse-
nionok oraz ,Kukuleczki” piosenke
»Kraj rodzinny matki mej” $piewata
cala sala. Zegnajac sie, Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej Bronistaw
Komorowski skierowat do obecnych
Polakéw stowa uznania i poprosil,
zeby nie ustawali w wysitkach pod-
trzymywania polskosci. Cieszymy
sie, Ze juz po raz drugi moglismy
gosci¢ w Dyneburgu prezydenta
Bronistawa Komorowskiego, i mamy
nadziej¢ na wzmocnienie wspolpra-
cy naszych ojczyzn - Polski i Lotwy.

Krystyna Kunicka




Solaris Bus & Coach S.A.
— rozmowa z Krzysztofem

Kowalskim

Solaris Bus & Coach

S.A. to polski producent
pojazdow komunikacji
miejskiej z glowna siedziba
w Bolechowie-Osiedlu

pod Poznaniem. Jest to
przedsiebiorstwo rodzinne,
ktorego zalozycielami i
wlascicielami sa Solange i
Krzysztof Olszewscy. Firma
jest liczacym si¢ w Europie
polskim producentem
autobusow miejskich,
miedzymiastowych

i specjalnych oraz
trolejbusow i tramwajow.
Rozmowe z Krzysztofem
Kowalskim, dyrektorem
serwisu w Europie
Srodkowej i Wschodniej,
przeprowadzila Denize
Ponomarjowa.

Witam Pana serdecznie! Na poczat-
ku rozmowy bylo by warto poroz-
mawia¢ poczatkach firmy Solaris
Bus & Coach, jak one wygladaly?

Witam Panig oraz czytelnikow
»Polaka na Lotwie” Z przyjemno-
$cig opowiem panstwu o naszej fir-
mie. Korzenie Solaris Bus & Coach
zaczynaja si¢ jeszcze od firmy Neo-
plan Polska, dopiero pdzniej, po
kilku latach pracy tej firmy zaczeta
sie dzialalnos¢ Solaris. Korzenie na-
szej firmy pochodza od niemieckie-
go Neoplana, gdzie nasz wtasciciel
Krzysztof Olszewski mial okazje pra-
cowac wiele lat, ostatecznie pracowat
na stanowisku dyrektora zakladu w
Berlinie. W tamtym czasie bylo to
najwyzsze stanowisko mozliwe dla
obcokrajowa. Pracujagc w firmie K.

Przejazdzka Prezydenta RP Bronistawa Komorowskiego oraz delegacji
autobusem firmy «Solaris»

Olszewski zdobyt tyle doswiadcze-
nia, iz zdecydowat sie¢ zainteresowac
rynek polski produktami, ktére byty
wykonywane w Niemczech, mia-
nowicie autobusy niskopodlogowe,
ktérych w Polsce na poczatku lat 90-
tych jeszcze nie bylo. I w 1994 roku
dla miasta Warszawy zostal zapropo-
nowany 15-metrowy pierwszy tego
typu autobus niskopodlogowy. Au-
tobus ten zostal przyjety z wielkim
uznaniem i zainteresowaniem i jest
w eksploatacji do dnia dzisiejszego,
wiec ma juz sporo lat. Juz nie prze-
wozi, co prawda, ludzi, lecz bardziej
stuzy do dzialan marketingowych,
jest w nim prezentowana nowa nit-
ka metra warszawskiego. Od tego
momentu mozna datowa¢ poczatki
Neoplan Polska — w 1994 roku w
Warszawie zostalo zalozone biuro
handlowe firmy. Rok pdzniej zostal

ogloszony przetarg na dostawy auto-
buséw w Poznaniu, gdzie jednym z
warunkéw bylo zlokalizowanie pro-
duktéw w regionie Wielkopolska,
czyli koto Poznania. Pozyskali$my
ten kontrakt, wlasnie dzieki takim
warunkom przetargowym udalo sie
rozpocza¢ dzialalno$¢ w Polsce. Pan
prezes Olszewski na terenie starych
zakltadéw zbrojeniowych znalazl
miejsce dla produkcji autobusdw.
Umowa zostala podpisana w 1995
roku, a pierwszy produkt pojawil
sie w marcu 1996 roku, od tego mo-
mentu datujemy poczatek dziatalno-
$ci naszej firmy, jako produkcyjne;j.

Gdy Solaris, bedac jeszcze Neoplan
Polska, rozpoczynal dzialalno$c,
wielu ludzi nie wierzylo, méwiac
jednoczesnie, Ze w tych warunkach
i przy tej konkurencji firma nie ma
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szans. A jednak udalo sie... obec-
nie Solaris jest liderem w sprzedazy
autobusow miejskich na polskim
rynku (blisko 47% udzialu) i co
najwazniejsze - trzeci, wg Evobus
i MAN, producentem autobuséw
w Europie. Jak udalo si¢ osiagnac
takie wyniki?

Chcialbym jeszcze powrdci¢ do
pojawienia si¢ Solarisu. Pod koniec
lat 90-tych doszlo do pewnego za-
mieszania wokot zmian, mianowicie
byty przestanki, iz Neoplan zamknie
dzialalno$¢ firmy albo zostanie ona
przez kogo$ wykupiona. Pan Ol-
szewski, bedac wtedy blisko zarza-
du centralnego Neoplana, wiedzial
sytuacje a przy okazji mial ambicje
stworzy¢ wlasny produkt odpowia-
dajacy potrzebom polskich operato-
réw, bo autobusy Neoplan byly kon-

struowane bardziej wedtug potrzeb
rynku niemieckiego i zachodniego,
natomiast specyfika polska byta cat-
kowicie inna. Potrzeba polskiego
rynko bylo to, aby autobusy byly jak
najbardziej trwale, przygotowane
na polskie realia drogowe, réowniez
miasta. To mial by¢ na tyle trwaly
autobus, zeby konstrukcja jego wy-
trzymala co najmniej dziesie¢ lat.
Wigc trzeba bylo wlozy¢ duzo wy-
sitku, aby skonstruowa¢ pojazdy
dopasowane do stanu drog w kraju.
Dlatego w 1998 roku zaczela si¢ hi-
storia wlasnej konstrukcji, powstal
wtedy autobus, ktory do dzisiaj jest
w eksploatacji - Olibus. Mniej wigcej
w tamtych czasach réwniez pojawil
sie nasz symbol - jamnik na nisko-
podlogowych pojazdach Neoplan,
dlugi i cierpliwy. P6zniej na podsta-
wie dos$wiadczen Olibusa zupelnie

od podstaw zostal skonstruowany
polski pojazd Solaris. I w 1999 roku
pojawila si¢ pierwsza ,,sztuka” poka-
zana na targach, ktdra spotkala sie z
tak duzym zainteresowaniem, ze juz
w tym samym roku byly pierwsze
dostawy tego typu pojazdu w Pol-
sce. Autobus ten nazywat sie Solaris.
Pézniej okazalo sie, ze Neoplan fak-
tycznie przeszedl w inne struktury,
majac powigzania finansowe. Byly
to trudne czasy dla firmy, dla Pan-
stwa Olszewskich, bo bylismy zwia-
zani kapitalowo z Neoplanem. Dla
dalszej dzialalnosci bylo potrzebne
wykupienie udzialu niemieckiej fir-
my, co dla mlodej firmy byto bardzo
trudne... duze ryzyko, ale udalo si¢
uzyska¢ samodzielnos¢ i w 2001
roku zmieniliémy nazwe Neoplan
Polska na - Solaris Bus & Coach Sp.
Z 0.0.
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Jak wyglada wspélpraca firmy z
rynkami zagranicznymi?

Rok 2000/2001, to moment na-
szego pierwszego doswiadczenia
z eksportem polskich produktéw.
Wtedy udalo si¢ nam pozyskac ry-
nek czeski, niemiecki i lotewski.
Lotwa, wlasnie, byla jednym z naj-
wiekszych krajéw naszych dostaw.
W dos¢ krotkim czasie, w ciagu 13
lat dziatalnosci firmy na rynkach za-
granicznych, zaczynajac od jednego
rynku polskiego, udalo sie nawigzac¢
wspolprace z 27 rynkami. Dwie trze-
cie naszej produkcji idzie na eksport,
650 - 700 sztuk autobuséw w roku w
ciggu ostatnich lat, a jedna trzecia
- zostaje w Polsce. W niektdrych la-
tach, na przyklad, w 2011 r. poprzez
EURO 2012 bylo wigcej zamowien w
Polsce, udzial w eksporcie wtedy byt
troche mniejszy.

Mieszkancy Lotwy juz jaki$ czas
poruszaja si¢ po Rydze, a nawet
Daugavypils, autobusami i trolejbu-
sami firmy Solaris. A jak dalej be-
dzie wygladala dzialalnos¢ Solarisa
na rynku lotewskim, baltyckim?
Biorgc pod uwagg, iz produkuje-
my nie tylko autobusy, ale réwniez
inne pojazdy uzytecznosci publicz-
nej, np., tramwaje, trolejbusy, a nasza
nowa dzialka - to pojazdy szynowe,
transporty specjalne. Jesli chodzi o
trolejbusy, oferty na dostawe trolej-
buséw do Rygi tacznie z nami zlo-
zyta Skoda. Przetarg ten jest juz roz-
strzygniety, wiec bedziemy dostawac
nadwozia pojazdéw dla Skody, a
Skoda dalej kompletne trolejbusy do
Rygi. To wiaze si¢ z tym, ze struktu-
ry, ktére mamy tutaj na miejscu i za
ktére odpowiadam, bede chcial roz-
wing¢ zatrudniajac kolejnych ludzi,
by méc obstuzy¢ pojazdy, ktore beda
tu na miejscu. Ciekawym produk-
tem jest rdwniez autobus specjalny,
odnoszacy si¢ do dziedziny krwio-
dawstwa. Jest on czesto widoczny na
ulicach Rygi. Oczywiscie nie wiem
czy kazdy go widzi, ale jest to po-
jazd w barwach biato-czerwonych

Prezentacja autobusu firmy «Solaris» w Rydze

- autobus do pobierania krwi, taki
mobilny centrum krwiodawstwa.
Autobus ten byt dostarczony, co
prawda, w 2007 roku i do tej pory
spelnia wszystkie oczekiwania. W
momencie, gdy s3 wieksze imprezy
organizowane przez firmy albo Mi-
nisterstwo Zdrowia, podstawiamy
tam nasze autobusy, jest o tym infor-
macja i kazdy chetny moze przyjsc¢ i
oddac krew.

Chcialbym tez zauwazy¢, ze Pani
Prezes Solange Olszewska zalozyta
fundacje, ktéra ma na celu ochrong
nie tylko ludzi, ale zwierzat i roélin,
mozna powiedzie¢ dziala prospo-
fecznie, non-profit... w tym sensie,
iz ludzie, ktorzy tam udzielaja si¢ nie
maja z tego Zadnego wynagrodzenia,
lecz tylko satysfakcje.

Dodajac do aktywnosdci w kraju
fotewskim, do nietypowego wyda-
rzenia doszlo podczas wizyty Prezy-
denta RP Bronistawa Komorowskie-
go na Lotwie (redaktor - 9 czerwca
br.). Tuz przy wjezdzie na lotnisko
na polska delegacje czekal nowy au-
tobus firmy Solaris o napedzie hy-
brydowym, w ktérym goscie mieli
okazje dojecha¢ niemal na plyte lot-
niska. Jest to 12 metrowym pojazd

Urbino z nowg ekologiczna techno-
logia zasilania.

Jak Panstwo wpadli na taki po-
myst?

Jest to historia skomplikowana.
Kilka dni wczes$niej Pan Prezydent
byt z wizyta w naszej fabryce. Wte-
dy spotkal si¢ z Panig Olszewska.
Wiem, ze podczas tej rozmowy Pani
Prezes dowiedziala sig, iz Prezydent
bedzie na Lotwie i przy okazji moze
pokaza¢ kawatek Polski i polskiej
produkciji. I od tego si¢ zaczelo. Poz-
niej to juz byla kwestia techniczna
zorganizowania takiego pojazdu.
Zaproponowalismy pojazd, ktory
jest eksploatowany niedaleko stad,
przywiezli$my autobus hybrydowy z
Panevezys, ktéry mogtby zaintereso-
wac Lotwe czy inne kraje.

Mowigc o samej firmie, ilu pracow-
nikow zatrudnia firma? Czy s3 to
Polacy?

Jesli méwimy o strukturze za-
trudnienia, trzeba zwrdci¢ uwage
na dwie rzeczy: mamy nasze zakla-
dy centralne zlokalizowane w Pol-
sce i mamy nasze spolki corki, czyli
przedstawicielstwa zagraniczne, w



Prezentacja autobusu firmy «Solaris» w Rydze

ktorych sa pracownicy z danego kra-
ju, zeby rozumieli mentalnos$¢ po-
trzeby danego rynku. Na Lotwie tez
mamy naszg spotke corke, tutaj za-
trudniamy Lotyszy, w zobowigzaniu
tego przedstawicielstwa lezy tez ob-
stuga Estonii i Litwy, a specjalnie dla
Litwy mamy zatrudnionych Litwi-
néw, zeby przebywali oni na miejscu
i bezposrednio rozmawiali z klienta-
mi. W samej centrali tez mamy ob-
cokrajowcow, np., moj szef jest Hisz-
panem niemieckiego pochodzenia.
W réinych dzialach mamy rézne
osoby — w dziale cze¢sci zamiennych
mamy osobe¢ z Turcji, mamy rdézne
narodowo$ci w wydziale marketin-
gu, eksportu, takze jesteSmy otwarci
i narodowo$¢ nie ma dla nas zadne-
g0 znaczenia.

Jakie s3 plany na przyszlo$¢ firmy
Solaris?

Ze wzgledu na eksport, na pew-
no chcemy utrzymac status lidera
w Polsce. Wiasciwie przez wiele lat
mamy taki status, wiele lat udziat fir-
my w rynku wynosit ponad 50%, a
w ostatnim roku - 47%, daje to nam
status wiodgcego lidera w kraju nie

tylko poprzez sprzedaz, ale i dobra
obstuge po sprzedazy. Wazne dla
nas jest rowniez utrzymanie obec-
nych rynkéw zagranicznych, bardzo
zalezy nam na rynku niemieckim
oraz totewskim, chociaz jest on do-
sy¢ specyficzny. Jedli sa zakupy na
Lotwie, to sg duze, ale raz na kilka
lat... mniej wiecej co pie¢ i wiecej
lat. Ostatnie duze dostawy autobu-
séw byly w 2004 roku, potem jesz-
cze kilka Mercedeséw, ale mozna
powiedzie¢, ze duze zakupy byly 10
lat temu. Modwigc o trolejbusach,
to ostatnie byly dostarczane w 2007
roku, czyli to juz 6-7 lat temu. Tutaj
réwniez bedziemy starac si¢ o nowe
oferty. Jesli chodzi o rynki Baltyc-
kie, w tamtym roku wygralismy 2
przetargi, mianowicie, w Kowno (re-
daktor - lit. Kaunas) i Panevezys. W
Kowno byly dostarczane pojazdy ga-
zowe, pierwsze w tamtym regionie,
w Panevezys - autobusy hybrydowe,
tez wlasciwie pierwsze w tej czesci
Europy. Mamy tez wygrany przetarg
w Wilnie oraz czekamy na ostatecz-
ne rozstrzygniecie w Rydze.

I ostatnie pytanie dla naszych czy-

telnikow - czy planujecie Panstwo
aktywizowac zycie kulturalne Pola-
kéw na Lotwie?

Jesli chodzi o zycie kulturalne,
to mysle, ze jak najbardziej, acz-
kolwiek licze tutaj na wspdlprace z
Ambasada Polski na Lotwie, ktéra
najbardziej bedzie wiedziata, jakie
sg potrzeby. Jesli chodzi o Polonie,
ktora jest dosy¢ spora na Lotwie, i,
tak naprawde Lotyszy, to wazne jest
szerzej pokaza¢ kawatek Polski, na-
szej kultury, czym§ zaciekawi¢. Jed-
ng z takich mozliwosci, byl koncert
Justyny Steczkowskiej, w ktérym
réwniez braliSmy udzial wspierajac
go. Innym takim przyktadem wspot-
pracy moze stuzy¢ wsparcie dla po-
wstajacej pracy naukowej dotyczacej
historii Lotwy. Chcemy pomoéc za-
prezentowa¢ historie Lotwy w na-
szym kraju. Wiec owa wspolpraca
i promocja kulturalna dziala dwu-
torowo: zaréwno w jedna, jak i w
druga strone. Mysle, ze w przeszlosci
takich akcji bedzie tez wigce;.

Serdecznie dziekuje¢ za czas po-
$wiecony czytelnikom ,,Polaka na
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Uczestnicy festiwalu
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V1 Festiwal
Polskiego Folkloru

1 maja w dniu rozpoczecia
VI Festiwalu Polskiego
Folkloru w Palacu Kultury
spotkali sie sympatycy
cyklicznej imprezy -
wierna publicznos¢ z
niecierpliwoscia oczekujaca
koncertow, wystepow
tancerzy i Spiewakow.
Zebranych powitali
prowadzacy Krystyna
Kunicka i Ejnar Jurkiewicz.

Wiréd zaproszonych gosci zna-
lezli sie radni miasta Daugavpils na
czele z panig mer, senator RP pan
Marek Konopka, kierownik Wy-
dzialu Konsularnego Ambasady RP
w Rydze pan Janusz Dawidowicz,
przedstawiciele zwigzkéw mniej-
szosci narodowych Dyneburga oraz
mlodziez z Polski, Litwy, Lotwy -
uczestnicy i mieszkancy. Festiwal
mogl sie odby¢ dzigki organizato-
rom - Centrum Kultury Polskiej i

dyneburskiemu oddzialowi Zwigzku
Polakéw na Lotwie ,,Promien” oraz
instytucjom wspierajacym — Stowa-
rzyszeniu ,Wspdlnota Polska”, Am-
basadzie Polskiej w Rydze.

Uczestnikéw  festiwalu powitat
senator RP Marek Konopka, za$
Radca Minister Janusz Dawidowicz
zlozyt serdeczne Zyczenia wszystkim
obecnym Polakom. Z kolei ksiadz
Krzysztof Kurylowicz skierowat cie-
ple stowa do organizatoréw oraz po-



blogostawil wystepujacych.

Jak powszechnie wiadomo, ele-
mentem silnie wigzacym ludzi
réznych kultur i narodowosci jest
taniec. Na pewno pokochali go
uczestnicy inauguracyjnego koncer-
tu - Zespol Piesni i Tanca ,,Lukowia-
cy’, ktéry powstal we wrze$niu 1999
roku. Obecnie liczy on ponad 100
0s6b. Towarzyszy mu kapela ludowa.
Kierownikiem zespotu ,,Lukowiacy”
jest Grzegorz Rzymowski - zalozy-
ciel i dobry duch zespotu. Doswiad-
czona grupa zaprezentowala tance
lubelskie i warminskie.

Kolejnym uczestnikiem, ktéry wy-
stapit na deskach Patacu Kultury, byt
mlodziezowy zespdt piesni i tanca
»,STO USMIECHOW?” reprezentu-
jacy Gimnazjum im. A. Mickiewicza
oraz zespol szkolno-przedszkolny
»Zrédetko” z Wilna. Pod kierownic-
twem pani Jolanty Nowickiej tanczy
ponad 100 oséb. Ich repertuar jest
szeroki i zréznicowany. Obejmuje
polskie tance narodowe i regional-
ne a takze tance wilenskie, litewskie,
stowackie oraz wspoélczesne. Zespot
w ciggu 17 lat bral udzial w wielu
festiwalach na Litwie, Lotwie, Bialo-
rusi, Ukrainie, Hiszpanii i w Polsce.
Za swa dziatalnos$¢ byl wielokrotnie
nagradzany. Jest laureatem wielu fe-
stiwali oraz konkurséw krajowych i
zagranicznych. W trakcie koncertu
przedstawil tance starej Warszawy,
lasowiackie oraz krakowiaka.

Wielkimi  brawami  widzowie
przywitali dopiero rozpoczynajacy
swoja kariere Dzieciecy Zespot ,Ja-
skoteczki” z Polskiego Gimnazjum
im. Stefana Batorego w Rezekne.
Odtanczyt on dwa uklady: ,, Kowal”
i ,Trojak”

Po debiutantach wystapita nasza
»Kukuleczka” - zespdt tanca ludo-
wego radujacy oczy i uszy Polakow
w calej Europie od ponad 20 lat.
Jego kierownikiem jest pani Zanna
Stankiewicz. Przypominamy Pan-
stwu, ze zespdl bral udzial w wielu
festiwalach w Polsce: w Mragowie,
Elblagu, Iwoniczu-Zdroju, Rzeszo-
wie, Wegorzewie, Pienisku, na Ka-

Usmiechniete dziewczeta z zespotu tanca ludowego «Kukuteczka»

szubach oraz w Niemenczynie na Li-
twie, Witebsku na Bialorusi a takze
dwukrotnie w Festiwalach Folkloru
w Szwecji. W 2006 roku ,,Kukutecz-
ka” otrzymala prestizowa nagrode
TVP Polonia ,,Za slawienie Polski i
Polskosci”

Grupy najstarsze zaprezentowaly
tance $laskie oraz kujawiaka-ober-
ka. Natomiast mlodsi pokazali si¢
w tancach lubelskich. Tance prze-
worskie i mazur zakonczyly wystep
utalentowanego zespotu z Dynebu-
rga. Nastepnie wszyscy uczestnicy
wspolnie od$piewali ,,Kraj rodzinny
matki mej”. Zgromadzeni diugimi
brawami i owacja na stojaco zegnali
uczestnikow inauguracyjnego Kon-
certu Festiwalu Polskiego Folkloru
w Latgalii.

Drugiego dnia festiwalu opieku-
nowie zespoléw uczestniczyli w spo-
tkaniu w Urzedzie Miasta. Pani mer
zauwazyla, ze na szczedcie kryzys
nie dotknat kultury, czego dowodem
jest organizowany wtlasnie festiwal.
Skierowala ona wiele cieplych stow
pod adresem ,Kukuleczki” i Zan-
ny Stankiewicz - organizatora tak
wspanialego zespolu promujacego
polska kulture, ale takze caly Dau-
gavpils. Ucieszylo ja zwlaszcza to,
ze gosci festiwalu przybyli z réznych
stron Europy, dzieki czemu mozliwe
jest nawigzanie wspotpracy ponad
granicami. W spotkaniu wzieli takze
udzial senator RP Marek Konopka
oraz Radca Minister Janusz Dawi-
dowicz. W dalszej czesci goscie opo-
wiedzieli pani mer o swoich dokona-




niach, dzigkujac za ciepte i przyjazne
przyjecie, a wreczone sobie wzajem-
nie upominki podkreslily serdeczny
ton rozmowy.

Pézniej w kosciele pod wezwa-
niem Serca Jezusa msze §wietg w in-
tencji uczestnikow festiwalu odpra-
wili ksieza: Andrzej Szewels, Janusz
Bulasz oraz Krzysztof Kurylowicz.
Mieszkancy miasta i go$cie modlili
sie za Polakéw rozsianych po catym
Swiecie, mlodziez i uczestnikow spo-
tkania, skladajac dary przywiezione
réwniez z Litwy i Polski.

Przemoéwienie Ryszarda Stankiewicza, prezesa Zwigzku Polakéw na

! Radosny dzien trzeciego maja Po-
Lotwie

lacy uczcili zgodnie z tradycja dyne-
burska. Obchody rocznicy uchwale-
nia Konstytucji rozpoczely si¢ pod
Krzyzem na Stobddce, nastepnie, jak
co roku, przemaszerowano polskg
ulica w Daugavpils - Warszawska.
Zakonczyly je wystepy zamykajace
Festiwal Polskiego Folkloru w Lat-
galii.

Krzyz na Stobodce to symbol pol-
skiej ofiarnosci i umitowania wolno-
$ci. Co roku 3 maja Polacy Dynebu-
rga wspominaja tych, ktorzy oddali
swoje zycie za wolng Polske i Lotwe.
Konstytucja 3 Maja z 1791 roku nie
zapobiegla rozbiorom Polski, ale
dala nadzieje¢ na stworzenie nowo-
czesnego panstwa i spoleczenstwa
polskiego. Moglo ono powsta¢ do-
piero 123 lata pdzniej po odzyskaniu
niepodleglosci, miedzy innymi dzie-
ki poleglym w Latgalii legionistom.
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Obchody Dnia Konstytucji 3 maja przy krzyzu na Stobdédce

Kwiaty ztozone pod krzyzem przez
gosci festiwalu i Polakéw Dyneburga
byly wyrazem pamieci i radosci. Ma-
szerujacych przed Domem Polskim
powital chér ,,Promien” pod batutg
Gertrudy Kiewisz. Na drodze w kie-
runku gimnazjum polskiego Polacy
spotkali sie z pozdrawiajacg ich mto-
dzieza i przedstawicielami mniej-
szo$ci narodowych, ktérzy zaprosili
Polakéw do zabawy w rytmie pie$ni
biatoruskich i rosyjskich. Rozesmia-
ni Polacy ruszyli dalej do budynku
gimnazjum na ulicy Marijas. Tu cze-
kaly na wszystkich ostatnie wystepy
zespolow i zamkniecie festiwalu.
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Malarka telde Szabunina

Otwarcie wystawy -
»Dotkni¢cie motyla”

Kwiecien przyniost nam
kolejne wydarzenie
artystyczne. W Centrum
Kultury Polskiej w
Daugavpils zostala
zZorganizowana trzecia

juz w tym roku wystawa
plastyczna, ktérej glownym
bohaterem byly motyle
malarki Leldy Szabuniny.

Autorka wystawy jest mloda uta-
lentowana artystka. O swoich barw-
nych przyjaciotach wypowiada si¢
nastepujaco: ,Nie ma na Swiecie
czlowieka, ktory potrafitby zacho-
waé obojetno$¢ wobec piekna i nie-
powtarzalno$ci kazdego motyla, czy
to zwyklego bielinka kapustnika, czy
pieknego pazia krélowej. Machnie-
cie skrzydet - i przed tobg na ptatku
kwiatu siedzi krélowa, jeszcze jed-
no machniegcie - i ona znowu prze-
obraza si¢ w co$ nowego. I wiasnie

w tym nowym, nieustannie tworzo-
nym przez przyrode akcie, tkwi sila
przyciagania motyla. Artyscie mala-
rzowi trudno nadaza¢ za machnie-
ciami skrzydel motyla, obserwo-
wa¢ zmiany jego nastroju, zmiany
jego ubarwienia... Tak, tak, motyle,
tak samo jak my kobiety, zmieniaja
swoje barwy w zaleznosci od nastro-
ju. Ten cud odbywa si¢ na pldtnie, a
artysta przeobraza si¢ w czarodzieja,
ktérego zadaniem jest odtworzy¢ te
zmiany i je utrwali¢ dla potomnych.
Przyznam si¢, ze motyle na moich
obrazach - to moje marzenia. Ile
ich jest? - zapytacie. Pewnego razu
probowatam policzy¢ i si¢ pogubi-
tam. Niech wiec kazdy zrobi to sam.
Wiem tylko jedno - moje marzenia
sg lekkie, przezroczyste, nieuchwyt-
ne. One s3 czastka mojego Zzycia,
mnie samej, i jezeli wpatrywaloby
sie w nie bardzo dlugo, to wtedy
mialoby si¢ wrazenie, Ze one zaraz

machng skrzydtami i odlecg w dale-
ki kraj, ktéremu na imi¢ Tworczos¢,
Wyobraznia, Basn. Nazwijcie go jak
Wam si¢ podoba. Jestem przekona-
na, ze kazdy z Was chcialby do niego
trafic.

Wszyscy wiedza, ze motyl zyje
tylko jeden dzien. Mozna t¢ mysl
interpretowa¢ tak - tylko przez je-
den dzien motyle sg szczgsliwe. Ale
moje motyle, osmielam si¢ Was za-
pewni¢, nigdzie nie odlecg. I razem
z Wami bedg szczesliwe przez diugi
czas. Mozna na nie patrze¢, co$ so-
bie wyobraza¢, wymysla¢ bajki oraz
historie o kazdym z nich, bo przeciez
sg takie roznorodne. I jeden do dru-
giego nie jest podobny”.

W Domu Polskim z okazji otwar-
cia wielobarwnej wystawy gosci-
to wielu mitosnikéw sztuki, w tym
dzieci, rodzicéw i nauczycieli z Pol-
skiego Gimnazjum.




Uczestnicy Drogi Krzyzowej

Z. wizyta u staroobrzed

W dniach 25-26 maja 2013
roku odbyly si¢ obchody
150-lecia powstania
pierwszej swiatyni i Gminy
Staroobrzedowcow w
Rezekne. Na zaproszenie
miejscowej Wspolnoty
Staroobrzedowcow na
uroczystosci w Rezekne
przebywala malzonka
Ambasadora RP, Jadwiga
Nowakowska.

W ramach obchodéw jubileuszu
zostaly zaprezentowane dwa filmy o
polskich staroobrzedowcach, ktére

Nowakowska zrealizowata dla Tele-
wizji Polskiej w ramach cyklu ,,Dzie-
ciroznych Bogow” i,,Oczywiste, nie-
oczywiste” Przed pokazem filméw
autorka opowiadala, iz jeszcze w
dziecinstwie zauwazyla mieszkajaca
nieopodal grupe ludzi, ktérzy czyms
réznili sie¢ od innych. Okazalo sie,
ze byli to wlasnie staroobrzedowcy.
Po ukonczeniu studiow dziennikar-
skich J.Nowakowska postanowila
zrealizowa¢ dwa filmy na ich temat.
Oba dzieta, mimo trudnosci realiza-
cyjnych, byly pozniej niejednokrot-
nie emitowane w Telewizji Polskiej.

Na uroczystos¢ i pokaz filmow
przyjechali takze staroobrzedowcy
z okolic Suwalk, ktérzy od lat $ci-
$le wspoélpracuja z totewskimi sta-
rowiercami oraz Polacy z Rezekne
- Wanda Krukowska, wiceprezes
Zwigzku Polakéw na Lotwie i Wa-
lentyna Szydiowska, dyrektor Pan-
stwowego Polskiego Gimnazjum
im. Stefana Batorego. Jubileusz sta-
roobrzedowcéw byt zorganizowany
z duzym rozmachem. Zjechali sig¢
goscie z wielu krajow Europy i Rosji.
Pierwszy dzien uroczystosci i pokaz
filméw odbyt sie¢ w budynku miej-



OWCOW

skiej Dumy, udostepnionym staro-

obrzedowcom przez mera Rezekne,
Aleksandra Bartasevica. W czasie
pobytu w Rezekne malzonka am-
basadora odwiedzila takze polskie
gimnazjum i przekazala uczniom
stodycze od firmy ,Skawa’, a takze
wraz z Bernadetg Geiking-Tolstova,
prezesem oddzialu ZPL w Rezekne,
odwiedzita Polakéw w ich domach i
obdarowata smakotykami otrzyma-
nymi od firm ,Tarczynski” i ,Tym-
bark” z Polski.

Jadwiga Nowakowska
Wanda Krukowska
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Jadwiga Nowakowska, matzonka Ambasadora RP oraz przedstawiciele
Gminy Staroobrzedowcow
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Jadwiga Nowakowska oraz Walentyna Szydtowska, dyrektor
Panstwowego Polskiego Gimnazjum im. Stefana Batorego




XXV Ogélnototewskie Swieto Piesni i VX Swieto Tanca, Stadion Daugava

W ostatnim tygodniu
czerwca Ryge i cala Lotwe
ogarnela ,,muzyczna
goraczka”. Profesjonalni
wykonawcy i amatorzy
opanowaly publiczna
przestrzen, grajac
otwarte koncerty dla
publicznosci. Trwalo
dlugo oczekiwane XXV
Ogolnototewskie Swieto
Piesni i XV Swieto Tarnca.
Festiwal ten ma juz ponad
stuletnia tradycje i status
Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO. Odbywa si¢

raz na piec lat - w tym
roku po raz 25. ,,Podczas
stuczterdziestoletniej
historii Swieta Eotewskiej
Piesni i Tanca staliSmy sie¢
potega. To wojna, ktora
Lotwa moze wygrac¢ bez
broni: wojna chérow” -
mowila minister kultury
RE Zanete Jaunzeme-
Grende podczas
inauguracji festiwalu 30
czerwca.

Swieto Piesni dostarczylo spo-
ro niezapomnianych emocji oraz

Wielkie piesni

poczucia dumy z naszej ojczyzny
Lotwy. Ciesza tez bardzo udane wy-
stepy naszych polonijnych zespo-
téw ludowych - ,Jutrzenki” z Re-
zekne, ,Kukufeczki” z Daugavpils,
»Rodakow” z Jekabpils, ,,Poloneza”
i ,Wisty” z Rygi. Chor «Jutrzenka»
wykonal obowigzkowy program
Swieta Piesni i zakwalifikowal sie
jako jedyny chér polski do wystepu
na gléwnej $wiatecznej estradzie w
Mezaparks wspdlnie z innymi ché-
rami fotewskimi.

Festiwal rozpoczal si¢ w 1873
roku i pod carskim zaborem byl
rzadka dla Lotyszy okazja do uzywa-



nia wlasnego jezyka w miejscu pu-
blicznym. Szybko stal sie powodem,
dla ktorego stare piesni fotewskie
przekazywano sobie z ust do ust, by
uchroni¢ je przed zapomnieniem.
Po $mierci cara i komunistycznej
rewolucji, 18 listopada 1918 roku,
Lotwa oglosita niepodleglos¢, ale
okazala si¢ ona krotkotrwata. Obok
Estonii i Litwy, Lotwa w 1940 roku
trafifa pod okupacje ZSRR, w 1941
- pod niemiecky. Ponownie trafita
pod rzady Moskwy w 1944 roku. W
latach okupacji, zgodnie z sowiecki-
mi nakazami, Lotyszy mogli §piewac
w swoim ojczystym jezyku, ale pod

f;lljlllh 11/““\ .

Joanna Skoczek na koncercie finatowym na estradzie w Mezaparku.

sztandarami Marksa i Lenina. Spiew
ten byt woéwczas i sposobem na
utrzymanie tozsamos$ci narodowej,
i metoda twoérczego oporu. Sytuacja
zmienita si¢ po 1988 roku, gdy w
Europie Wschodniej zaszly wielkie
zmiany polityczne. Wéowczas takze
w krajach nadbaltyckich rozpoczeta
sie «Spiewajgca rewolucja». Takze na
Lotwie, podczas edycji Swieta Lo-
tewskiej Piesni i Tanica w 1990 roku
po raz pierwszy pojawily sie zakaza-
ne od dawna lotewskie flagi i pie$ni
narodowe.

Swieto Pieéni i Tafica to najwaz-
niejsze wydarzenie kulturalne na

Lotwy

Lotwie, unikalne w wymiarze eu-
ropejskim i $§wiatowym. Opiera sig
ono na tradycji $piewu ludowego a
capella, ktora z czasem rozwineta sie
w przedsiewzigcie multidyscyplinar-
ne. Tradycja ta zachowala si¢ jedynie
w Panistwach Baltyckich. Swieto jest
jednym z najwazniejszych elemen-
tow lotewskiej tozsamosci narodo-
wej.

Swieta Piesni odbywajg sie co 5 lat
w Rydze. Od 1873 roku byty organi-
zowane juz 24 razy, zardbwno w okre-
sie Imperium Rosyjskiego, ZSRR,
jak i w czasie niepodlegtego panstwa
totewskiego. Wraz z Ogolnototew-
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Chér «Jutrzenka» na Swiecie Piesni razem z Jadwiga Nowakowska, matzonka Ambasadora RP

skim Swietem Piesni i Tanica, raz na
5 lat organizowane s3 Swieta Piesni
i Tanca Mlodziezy Szkolnej. W su-
mie w ruchu organizujacym s$wieto
zaangazowanych jest 80 tys. dzieci i
mlodziezy z czterech regionéw Lo-
twy. Tradycja fotewskich §wiat piesni
i tanca wraz ze §wietami estonskimi
i litewskimi w 130. rocznice pierw-
szych $wiat (1873) w 2003 r. przez
UNESCO zostala uznana za arcy-
dzieto niematerialnego dziedzictwa
ludzkosci.

W czasie Swieta Piesni odbywaja
sie nie tylko koncerty, ale réwniez
zawody, w ktérych wylaniani sa
zwyciezcy. Najwazniejsza role w cza-
sie $wieta odgrywaja chory i zespoty
taneczne.

W  okresie pomiedzy $wigtami
piesni — w ciggu 5 lat odbywaja sie
przygotowania do kolejnych $wiat,
wybor repertuaru oraz przeglady
zespoléw. Zazwyczaj w czasie Swie-
ta Piesni w Rydze organizowany jest
pochéd uczestnikéw w strojach lu-

dowych. Koncert finalowy odbywa w miejscowosci Dikli. W $wigcie

sie na estradzie na $wiezym powie-
trzu w Parku Le$nym (Mezaparks) w
Rydze.

Poczatkéw tradycji organizowa-
nia $wiat piesni nalezy poszukiwa¢
w XIX-wiecznych Niemczech, Au-
strii i Szwajcarii, w ktérych byty one
nazywane ,,Sing Fest” i wigzaly si¢ z
ruchami narodowo-demokratyczny-
mi w tych krajach. Za ich przykla-
dem w miastach panstw baltyckich
zaczeto zaklada¢ kotka $piewacze
i chory, zaczeto organizowad $wie-
ta piesni. Na szersza skale, $wieto
piesni, ktore zgromadzito wszystkie
chéry niemieckie z regionu, zostalo
zorganizowane w Tallinie w 1857
roku, a w 1861 roku w Rydze od-
bylo sie ,,Baltyckie Swieto Piesni w
Rydze” (das Baltische Sangerfest in
Riga). Idee¢ organizowania §wiat pie-
$ni od Niemcow Baltyckich przejat
ksigdz i pisarz Juris Neikens, kto-
ry wiosng 1864 roku zorganizowal
$wieto totewskich chéréw meskich

tym udziat wziglo 6 chorow ze 120
chérzystami. Po nich organizowano
podobne $wieta w Vidzeme i Kur-
landii, a latem 1870 roku zorgani-
zowano kurlandzkie $wigto piesni w
Dobele z udzialem 400 chérzystow.
W XIX wieku, kiedy w Vidzeme i
Kurlandii zniesiono panszczyzne,
a dzigki temu, ze $piewdw choral-
nych uczono w szkofach ludowych,
i $piew odgrywal tez wazng role w
parafiach luteranskich, zrodzily si¢
warunki do rozwoju ruchu lotew-
skich $piewoéw choralnych. Piesni
ludowe, wczesniej $piewane tylko
na wsi, po niewielkich przerébkach
naniesionych przez kompozytorow
totewskich trafity do repertuarow
chéralnych i staly sie sila, ktora po-
faczyla choéry lotewskie. Rozwdj
$piewéw chéralnych na Lotwie od-
bywal sie réwnolegle z pierwszym
odrodzeniem narodowym Lotwy, a
$piew w chorze byl sposobem wy-
razenia swojej przynaleznosci et-



nicznej i patriotyzmu. Na poczatku
lat 70. XIX wieku w Rydze zalozone
zostalo Ryskie Towarzystwo Lotew-
skie, ktére podjeto sie organizacji
Pierwszego Lotewskiego Swieta Pie-
$ni. Swieto to odbylo sie latem 1873
r. w Rydze. Drugie miato miejsce w
1880 roku. Kiedy Lotwa znajdowata
sie w skladzie Imperium Rosyjskie-
go, zorganizowano III, IV i V $wieta
piesni. IV $wieto piesni jako jedyne
odbyto sie w Rydze nie ale w Jelgavie
(Mitawa). VI-IX $wieta piesni zor-
ganizowano w okresie niepodleglej
Lotwy. W czasie II wojny $wiatowej
$wieto piesni nie byto organizowane.
Nastepne X-XIX $wieta odbyly sie w
czasie okupacji sowieckiej. W 1948
r. w Swiecie Pie$ni po raz pierwszy
wziely udzial zespoly taneczne. Od
1955 r. Swieto Pie$ni organizowane
jest na estradzie w Parku Lesnym.

W tym roku tradycyjne Lotew-
skie Swieto Pie$ni stalo sie okazja
do wizyty na Lotwie dyrektor De-
partamentu Dyplomacji Publicznej
i Kulturalnej Ministerstwa Spraw
Zagranicznych RP Joanny Skoczek.
Na Swigto Piesni do Rygi przyjechali
réwniez studenci warszawskiej bal-
tystyki.

W ramach wizyty 7 lipca Joanna
Skoczek wzieta udzial w oficjalnych
uroczystosciach zwigzanych z ob-
chodami Swieta Pie$ni, a takie w
koncercie finalowym na estradzie w
Mezaparku.

W chorze, ktory tgczy ok. 20 000
chorzystow, czutam sig jak w duzej
rodzinie, gdzie panuje zgoda, spokéj
i wiara. Bylo niezmiernie milo, Ze
my, jako jedyny chor z wielu zespo-
tow mniejszosci narodowych, $pie-
walismy na duzej estradzie i przezy-
lismy niezapomniane chwile. Chyba
po raz pierwszy (a uczestniczymy w
Festiwalu od 1990 r.) bylto tak duzo
uczestnikow i widzéw. Na kazdym
koncercie wszystkie miejsca byty
wykupione, oznacza to, Ze miesz-
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Ambasador RP Jerzy Marek Nowakowski razem z Biruta Béra, MSZ RL

katicom naszego kraju sq potrzeb-
ne takie spotkania, takie koncerty i
Swigto.”
Dyrygent choéru ,Jutrzenka”
Bernadeta Geikina-Tolstova

»Biorgc udzial oraz obserwujgc
Swigto Piesni najwigksze wrazenie
na mnie pozostawit uroczysty prze-
marsz uczestnikow. Od czasu do
czasu miatam gesig skorke, widzgc
zachwycenie i zadowolenie nie tylko
na twarzach uczestnikow, lecz row-
niez - 0sob stojgcych na krawedzi

chodnika.

Ogarnia mnie wielka duma, Ze
nasz polski chor ,Polonez” szedl z
przodu, przed innymi zespolami
réznych mniejszosci narodowych;
za to, ze moj mgz Viktor z dumg
niost plakat chéru ,,Polonez”; za to,
ze prezes Klubu Kultury Zwigzku
Polakéw na Lotwie, Jan Wisniewski
niost, bliskg naszemu sercu, flage
Rzeczypospolitej Polskiej; za to, ze
my - Polacy na Lotwie - bylismy
czescig tego wielkiego wydarzenia -
Swieta Piesni.”

Dagmara Malzuba
Czionek choru mieszanego

»Polonez”
Wiceprezes Klubu Kultury
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LUTOSLAWSKI

W roku 2013 przypada setna
rocznica urodzin wybitnego
polskiego kompozytora,
Witolda Lutostawskiego.
Dla uczczenia pamieci
znakomitego artysty,
Minister Kultury i
Dziedzictwa Narodowego
RP, Bogdan Zdrojewski,
oglosil ten rok Rokiem
Witolda Lutostawskiego.

W uzasadnieniu decyzji
czytamy: ,,Jego dziela,
obecne na wszystkich
waznych estradach
koncertowych od ponad
szescédziesieciu lat,
odkrywajg nowe przestrzenie
piekna i odslaniajg nieznane
wczesniej mozliwosci
rozumienia i przezycia
wspélczesnego swiata.
Zwigzany z wielkq tradycjg
europejskq, od Beethovena

i Chopina po Debussyego i
Bartéka, byt jednoczesnie

w dziatalnosci publicznej
patriotg, w tworczosci zas
obywatelem swiata”.

Witold Lutostawski urodzit si¢ 25
stycznia 1913 r. w Warszawie. Po-
chodzit z rodziny ziemianskiej her-
bu Jelita majacej swa posiadtos¢ w
Drozdowie k. Lomzy. Wsrod jego
przodkéw znajdowali si¢ wybitni
przedstawiciele nauki i kultury. Co

Obchody Roku

Witold Lutostawski. Fot. Piotr Klosek

ciekawe, wielu z nich (w tym oj-
ciec kompozytora, Jézet) pobierato
nauki na terenie dzisiejszej Lotwy
- w gimnazjach w Rydze i Mitawie
(obecnie Jelgava), a takze na Poli-
technice Ryskiej. Dziadek kompozy-
tora Franciszek Dionizy Lutostawski

(1830-1891) mieszkal w majatku
Drozdowo nad Narwia, byl §wietnie
wyksztalcony, mial rozleglte kontak-
ty i byt aktywny w organizacjach zie-
mianskich. Jego kontakty z powstan-
cami styczniowymi dwukrotnie
doprowadzity do aresztowania, jed-

‘Witolda Lutosla




nak szczgsliwie bez powazniejszych
konsekwencji. W prowadzonym na
wysokim poziomie dworze mial do-
bry fortepian, na ktérym z upodo-
baniem grywal. Waznym aspektem
postawy dziadka Franciszka bylo
konsekwentne unikanie rosyjskich

wskiego

szkot dla synéw - cata szdstka po-
bierala nauki elementarne w domu,
dalsze za$ odbywaly si¢ na ogdét w
gimnazjum klasycznym z niemiec-
kim jezykiem nauczania w Mitawie
i dalej na roznych uczelniach Eu-
ropy. Stryj Witolda - Jan Chryzo-

stom (1875-1950), odbyl studia na
Wydziale Rolniczym Politechniki w
Rydze, a nastepnie na Uniwersytecie
w Dorpacie (Tartu) i w Halle. Stryj
Wincenty (przyszly filozof, uczen
G. Teichmiillera, znawca mysli Pla-
tona, kontynuator polskiej idei me-
sjanistycznej, propagator etyczne-
go ruchu odrodzenia narodowego)
uczeszczal do gimnazjum w Mita-
wie. Po maturze rozpoczal studia
chemiczne na politechnice w Rydze.
Po trzech semestrach przenidst sie
na uniwersytet w Dorpacie. Ojciec
Witolda, Jézef Lutostawski, zdradzat
wybitne zdolnosci muzyczne, za-
pamietano takze jego marzycielskie
usposobienie. Gimnazjum ukon-
czyl w Rydze, studia rolnicze odbyt
w Zurychu, konczac je z dyplomem
inzyniera. Zainteresowanie muzyka
przekazala mlodemu Lutostawskie-
mu matka, ktéra zaczeta uczy¢ go gry
na fortepianie juz w wieku 6 lat. Od
samego poczatku przyszly kompo-
zytor wykazywal duze umiejetnosci
w konstrukcji utwordéw. Juz w wie-
ku 9 lat napisal Preludium na forte-
pian. W latach 1932-1937 studiowal
w Konserwatorium Warszawskim.
Pierwszym sukcesem bylo prawy-
konanie ,Wariacji symfonicznych”
pod dyrekeja, urodzonego w Dyne-
burgu, Grzegorza Fitelberga (1939).
Dobrze zapowiadajacy si¢ kariere ar-
tystycznag Lutostawskiego przerwata
II wojna $wiatowa. Lata okupacji
hitlerowskiej kompozytor spedzit w
Warszawie. Zarabial na zycie m.in.
jako pianista w kawiarniach, grajac
w duecie z Andrzejem Panufnikiem.
Kompozytorzy dokonali wowczas
opracowan ok. 200 utworéw na 2
fortepiany. Z tego czasu pochodza
stynne ,Wariacje na temat Pagani-
niego”. Tworczo$¢ Lutostawskiego
przechodzita liczne przeobrazenia
stylistyczne, od neoklasycyzmu i in-
spiracji folklorem w poczatkowym
okresie do bardzo indywidualnego
jezyka w dojrzatych latach. Pierw-
szym z dlugiego szeregu arcydziet
stal sie ,Koncert na orkiestre” (1954)
- najczesciej na $wiecie wykonywany
utwor Lutostawskiego. Rosnacg mig-
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W. Lutostawski w dziecinstwie. Z archiwum rodzinnego Krystyny Witkowskiej

dzynarodowa slawe Lutostawskiego
umocnily takie dziela, jak ,,Muzy-
ka zatobna’, ,Gry weneckie’, ,Trois
poémes d'Henri Michaux’, ,, Kwartet
smyczkowy’, ,,Livre pour orchestre’,
»Koncert wiolonczelowy”, ,,Laficuch
IT”, ,Koncert fortepianowy” i wiele
innych. Do arcydziel z ostatniego
okresu nalezg ,III” i ,IV Symfonia”
oraz ,Chantefleurs et chantefables”
Juz w latach 50. Lutostawski zyskat
$wiatowe uznanie, byl zapraszany do
udzialu w prestizowych festiwalach
i do jury konkurséw kompozytor-
skich, prowadzil wykfady i kompo-
zytorskie kursy. Za swoje dokonania
zostal uhonorowany licznymi na-
grodami, otrzymal doktorat honoris
causa Uniwersytetu Jagiellonskiego
oraz cztonkostwa honorowe Ceska
akademie véd a uméni, Lotewskie-
go Konserwatorium Muzycznego
w Rydze, Krolewskiej Akademii
Sw. Cecylii w Rzymie, Krélewskiej
Akademii Muzycznej w Belgradzie,
Miedzynarodowego  Towarzystwa
Muzyki Wspolczesnej. Byl czlon-
kiem honorowym wielu akademii
artystycznych i naukowych oraz sto-
warzyszen muzycznych. Przez wiele

lat prowadzit dyskretng dzialalno$¢
charytatywng, m.in. fundujac sty-
pendia dla mtodych kompozytoréw i
wykonawcow. W latach 80. aktywnie
angazowal sie w rézne formy dziatan
»Solidarnosci”. Dzieta Lutostawskie-
go wywarly ogromny wplyw na roz-
wdéj muzyki naszych czaséw. Kon-
sekwencja w odkrywaniu nowych
obszarow muzyki w polaczeniu z
twérczym sieganiem do tradycji, mi-
strzowska technika kompozytorska
i oryginalno$¢ jezyka muzycznego
zapewnily mu range jednego z naj-
wybitniejszych kompozytoréw XX
wieku.

Witold Lutostawski zmarl 7 lutego
1994 roku. Zostal pochowany w Alei
Zastuzonych na warszawskich Po-
wazkach. W ramach obchodéw roku
kompozytora, w Polsce i na $wiecie
odbywa si¢ wiele przedsiewzig¢ ar-
tystycznych, naukowych, edukacyj-
nych, dokumentacyjnych oraz popu-
laryzatorskich zwigzanych z postacia
i tworczoscig Witolda Lutostawskie-
go w kontekscie muzyki, historii i
kultury XX wieku. Réwniez totew-
ska publicznoé¢ bedzie miata okazje
postucha¢ utworéw Lutostawskiego.

15 marca w Wielkiej Gildii odbylt
sie koncert ,,Mocarts, Béthovens un
Lutoslavska ziedu muzika” w wyko-
naniu orkiestry Sinfonietta Riga pod
batuta polskiego dyrygenta, Marka
Mosia, natomiast jesienig (29 listo-
pada 2013 r.) utwory Lutostawskiego
zabrzmig w wykonaniu Liepajskiej
Orkiestry.

W maju 1935 roku Witold Lu-
tostawski jako student Konserwa-
torium przybyt do Rygi. Wowczas
doszlo do jedynego spotkania
dwdch najwybitniejszych  pol-
skich kompozytoréw XX wieku
- Karola Szymanowskiego i Wi-
tolda Lutostawskiego. Tak si¢ zlo-
zylo, iz w tym samym czasie obaj
muzycy koncertowali w Rydze:
Szymanowski uczestniczyl w ob-
chodach dnia Konstytucji 3 maja
w Lotewskiej Operze Narodowej,
a Lutostawski z grupa studentéw
Warszawskiego Konserwatorium
wystepowal w Konserwatorium
Ryskim. Spotkanie odbylo sie w
Poselstwie Polskim w Rydze przy
okazji przyjecia wydanego na
cze$¢ Karola Szymanowskiego, w



czasie ktorego mlody Lutostawski
zostal przedstawiony wybitnemu
kompozytorowi.

»Caly pobyt w Rydze wspomi-
nam jako zdarzenie niezwykle
mile. Szymanowski byt ogromnie
serdeczny dla naszej malej gru-
pYs przyszedt na nasz koncert, my
chodzilismy za nim po miescie i
poszlismy do radia ryskiego, gdzie
nagrywal swoje utwory z Wacta-
wem Niemczykiem i swojg siostra
Stanistawa. Po naszym koncercie
Wactaw Niemczyk powiedzial mi:
»Panska Sonata bardzo si¢ podo-
bata Karolowi, inna rzecz, ze on
tego panu nie powie> (Wypo-
wiedz zanotowana przez Elzbiete
Markowska, 1981.)

»Powstanie cyklu ,Pieciu pie$ni
do stéw Kazimiery Iffakowiczéwny”
zbieglo si¢ z dwoma jubileuszami.
Pierwszg piesn Lutostawski skom-
ponowal na prosbe Dody Conra-
da, ktéry nowymi utworami chcial
uczci¢ przypadajace w roku 1956
osiemdziesigte urodziny swojej mat-
ki, wybitnej $piewaczki Marii Fre-
und, za$ pozostale cztery kompozy-
tor zadedykowal Nadii Boulanger z
okazji jej siedemdziesigtych urodzin.
Praca nad utworem trwala w latach
1955-58 i uwienczona zostala dwo-
ma wersjami: na glos z fortepianem
oraz na orkiestr¢ kameralna. Poezja
Kazimiery IMakowiczéwny' inspi-
rowala wielu polskich kompozy-
torow, wsérod nich Szymanowskie-
go, Kasserna, Mlodziejowskiego,
Palestra, Penherskiego, Szalonka,
Twardowskiego i Wiechowicza. Z
tomu poetki pt. ,Rymy dzieciece”
Lutostawski wybral pig¢, odmalo-
wujacych rézne stany emocjonalne,
wierszy: ,Morze”, ,Wiatr’, ,Zima’
»Rycerze”, ,Dzwony cerkiewne”. W
»Piesniach do stow Iftakowiczéwny”
wiele jest elementéw ilustracyjno-
programowych - w ,,Morzu” jedno-
stajny akompaniament fortepianu
stopniowo poszerzajacy swoj ambi-
tus od matej sekundy w $srodkowym
rejestrze az do przestrzeni dzwigko-
wej obejmujacej ponad cztery ok-

Witold Lutostawski. Fot. Andrzej Zborski © POLMIC

tawy wywoluje efekt rozkotysanej,
bezkresnej powierzchni wodnej, a
w wersji orkiestrowej wrazenie to
dodatkowo podkreslaja ,,pluskaja-
ce” dzwigki grane przez dwie harfy
i fortepian. W ,,Dzwonach cerkiew-
nych” partia instrumentalna nie
tylko wyraznie nadladuje brzmie-
nie dzwonow, ale nadto catkowicie
podporzadkowuje si¢ wyraznej w
wierszu opozycji dwoch rodzajow
ekspresji: §piewnosci i gniewu, kto-
rych muzycznym odpowiednikiem
stajg si¢ dwa rodzaje akordéow o
skontrastowanej interwalice. Pie$ni
te odegraly w twodrczosci Lutostaw-
skiego szczegdlng role, gdyz po raz
pierwszy znalazl w nich zastosowa-
nie jego nowy, indywidualny system
harmoniczny (,specjalnie wziglem
teksty dzieciece po to, azeby ten
eksperyment z dwunastodzwiekami
mial cechy elementarne, takie bar-
dzo uproszczone..”). U podstawy
tego systemu leza akordy zawiera-
jace wszystkie dwanascie wysokosci
dzwigkéw; w przysziosci kompozy-
tor nazwie je ,agregatami”. Cechuje
je budowa tercjowo-sekundowa oraz

architektoniczna symetria werty-
kalna zaburzona czgsto pojedyncza
nieregularnoscia. ,,Pig¢ Pie$ni”, obok
zewnetrznych paraleli zachodzacych
miedzy tekstem i muzyka, dostar-
czaja tez przykladu dopasowania
ogolnej koncepcji kompozytorskiej
do poezji. Drobne rozmiary wierszy
koresponduja z prostota i ogranicze-
niem materialu dzwigkowego, przy
czym zaréwno w poezji jak i muzyce
te zewnetrzng skromno$¢ rekom-
pensuje wyrafinowanie szczegdtow.
Poniewaz kompozytor napotkat po-
tem na ogromne trudnosci towarzy-
szace przekladaniu polskich tekstow
swoich utworéw na jezyki obce,
stalo sie to bez watpienia powodem
tego, ze w przyszlosci Lutostawski
korzysta¢ mial juz wylacznie z poezji
francuskiej. Tym samym wiersze Ka-
zimiery IHakowiczéwny pozostaly
jedyna polska poezja, jaka zainspiro-
wala liryke wokalng Lutostawskiego
»dla dorostych” (Krzysztof Meyer,
opr.dg, PWM)

! Kazimiera Ittakowiczéwna - poetka, ttu-

maczka, sekretarka Jozefa Pitsudskiego, osoba
zwigzana z ziemig inflanckg
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Artysci na start

Na Lotwie,

ale po polsku

Od 22 lipca do 5 sierpnia
dzieci polskie ze Szkoly
im. Ity Kozakiewicz w
Rydze uczestniczyly

w obozie edukacyjno-
wypoczynkowym nad
morzem w Lilaste.

Organizacja pobytu edukacyj-
no-wypoczynkowego dla  dzieci
polskiego pochodzenia ze Sredniej
Szkoly Polskiej im. Ity Kozakiewicz
byto mozliwe dzigki wsparciu Stowa-
rzyszenia ,Wspolnota Polska” z War-
szawy. Calo$¢ pobytu organizowal
kapelan Polonii w Rydze ks. Krzysz-

tof Kurytowicz TChr. Przy zbieraniu
srodkow materialnych oraz w czasie
trwania letniska, jego zaangazowa-
nie bylo bardzo aktywne. Znalazl
wspaniate domki letniskowe z doste-
pem do jeziora z jednej strony i do
morza z drugiej. Warunki mieszka-
niowe mieliémy bardzo dobre. Pani
Ania dbala o nasze wyzywienia, a ja
staralam sie wprowadzi¢ zaplano-
wany program tego pobytu w zycie.
Celem pobytu bylo praktyczne wy-
korzystanie znajomosci jezyka pol-
skiego w réznego typu spotkaniach,
grach, zabawach i Mszach Swietych.
Kazdego dnia chodzilismy nad mo-

rze, chociaz nie zawsze pogoda byta
odpowiednia. Ten moment byt co-
dzienng atrakcja. Dzieci, pomimo
niezbyt cieplej wody, zawsze spraw-
dzaly, jak daleko mozna zajs¢ w gltab
morza. W czasie jednej z wypraw,
po krétkim sztormie, znalezli§my na
brzegu martwa foke. Jak sie okazalo,
wszyscy byli zwolennikami kapieli,
wiec przy obecnosci ktéregokolwiek
z opiekunéw cala grupa walczyla z
falami, ale nie tylko wptaw. Mielismy
do dyspozycji t6dke z blokowanymi
w burtach wiostami. Wielu po raz
pierwszy probowato sztuki wioélar-
skiej i pod koniec pobytu wszyscy



opanowali sztuke wiostowania. Stan-
dardem byto oplyniecie wyspy na je-
ziorze, oddalonej o ponad kilometr.
Ksigdz Krzysztof byl najbardziej
pomystowy i w czasie swojego oply-
niecia wyspy zamontowal na 1édce
silnik elektryczny, a potem dziwit si¢
nam, ze jesteSmy tacy zmeczeni po
wiostowaniu. No c6z, trzeba bylo to
przyjaé, lecz i tak umiejetno$¢ wio-
stowania pokazal nam mimo wszyst-
ko. Tylko potem dowiedzieli$émy sie,
ze jest z zamilowanie rybakiem.

Przeprowadzili$my wiele konkur-
sOow z nagrodami, z wykorzystaniem
muszelek i piasku z morskiego brze-
gu namalowalismy wiele pigknych
widokéw tamtych terendw, ktore
przy pomocy kleju znalazly swoje
miejsce na obrazach, tworzac wspa-
nialg przestrzen tréjwymiarowa na-
szych dziel. Gry i konkursy odby-
waly sie w wiekszosci poza obozem,
chociaz pogoda nie zawsze byta dla
nas taskawa. Jeden dzienn — ostatnia
niedziela - byl przeznaczony dla
odwiedzin. Wowczas tez calg grupg
zatanczyliSmy dla naszych gosci w
rytmie synchroniczny taniec, ktéry
byl wynikiem naszej wspdlnej pra-
cy. Jedna z atrakcji byly wieczory
przy..... szaszlykach. Okazalo sie,
ze kazdy chcial upiec swoj szaszlyk
osobiscie. Pani Ania tylko przypra-
wiala migsko. Biedni ci, ktérym su-
per migsko zamienilo sie w wegiel,
ale i tak wszystko byto zjedzone.

Mysle, ze takie spotkanie pozwo-
lito catej grupie inaczej zobaczy¢ na
mozliwos¢ wspolpracy i wspolnego
czynnego odpoczynku z wykorzy-
staniem naszej znajomosci jezyka
polskiego. Ksiedzu Krzysztofowi
dzigkujemy za pomyst i zorganizo-
wanie tego pobytu, a sponsorom wy-
razamy nasza wdzieczno$¢. Wypra-
wa nad morze na dlugo pozostanie
w pamieci wszystkich uczestnikow.
Morze, stonice, piasek, szasztyki beda
nam si¢ $nily podczas dlugich zimo-

wych nocy.

Jana Gorbaca - opiekunka grupy

Dajemy sobie rade

Im wyzej, tym wiecej widaé //
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Swiatowy Z|
Miodziezy

Polonijnej
,Orle Gniazdo 20

Mi¢dzy nami ni

W dniach 11-20 lipca 2013 r. w
Blazejewku nad Jeziorem Bnin-
skim, ok. 35 km od Poznania odby-
wal sie IX Swiatowy Zlot Mlodzie-
zy Polonijnej ,,ORLE GNIAZDO
2013” zorganizowany przez Wiel-
kopolski Oddzial Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska”, pod haslem
«Ziemia przodkow. Tradycja i
wspollczesno$é». W tegorocznym
zlocie udzial wzielo 76 osob, z 15
krajow Europy, Azji i Ameryki
Pélnocnej. Najliczniej reprezento-
wane byly srodowiska polonijne z
Ukrainy, Bialorusi i Wegier. Oczy-
wiscie w Zlocie nie moglo zabrak-
n3a¢ mlodziezy z Lotwy. Z czytelni-
kami ,,Polaka na Lotwie” swoimi
wrazeniami podzielila si¢ Linda
Blauberga.

Pomy$lalam, Ze nie warto, ale
ksigdz Krzysztof nie ustepowal. Nie-
ustannie mowil, ze musze jechal.

Kiedy przekazal mi kompletne in-
formacje: co, gdzie i kiedy, wowczas
zaczetam si¢ powaznie zastanawiac.
W koncu podjetam decyzje, lecz
rodzice samej mnie nie puszcza,
wigc znowu problem. Woéwczas
ks. Krzysztof znalazt az w Rezekne
dwie chetne dziewczyny i tak sie za-
czeto. Za chwile telefon, ze juz bilety
kupione i przygoda czeka. BylySmy
jedynymi przedstawicielkami mto-
dziezy Polskiej Lotwy. 10 lipca wy-
jechaty$my, aby by¢ na oficjalnym
otwarciu imprezy. Okazalo sig, ze do
Blazejewka przyjechala mlodziez z
ponad 30 krajow $wiata. Byli przed-
stawiciele praktycznie wszystkich
krajéw europejskich, a takze Japo-
nii, Kanady, Stanéw Zjednoczonych
i Rosji. Kazdy z uczestnikdw mogt
wybra¢ dowolne warsztaty. Swie-
ttana i Waleria z Rezekne wybraly
warsztaty taneczne, ja plastyczne. W
czasie kolejnych dni nie bylo czasu i

mozliwosci na nudy. Przerézne kon-
kursy, zawody sportowe, zajecia z hi-
storii Polski, ptywanie kajakiem, na-
uka sztuki teatralnej i inne spotkania
gwarantowaly wlasciwe, maksymal-
ne wykorzystanie czasu. Wiele czasu
spedzaliSmy na zwiedzaniu Pozna-
nia, Wielkopolskiego Parku Narodo-
wego, muzedw, kosciotéw. Dopiero
wieczorki integracyjne i dyskoteki
pozwalaly nam poznac si¢ blizej, bo
oficjalne przedstawienie si¢ na po-
czatku zlotu nie do konca wystarcza-
to. Wieczorne ogniska, $piewy, tance
i kielbaski pozwolily nam na pelna,
otwartg rados¢; czulismy sig jak jed-
na wielka rodzina. Dokonano réw-
niez wyboréw Miss i Mister Zlotu, co
dato wszystkim niezapomniane wra-
zenia i... rozczarowania. Duszg zlotu
byt pan Dariusz Lukaszewski z Wiel-
kopolskiego Oddzialu ,Wspolnoty
Polskiej”. On tez skierowal na rece
Kapelana Polonii Rygi ks. Krzysztofa



e ma dali

Kurylowicza zaproszenia do wzigcia
udzialu w tym Zlocie.

Jestesmy  wdzieczne  ksiedzu
Krzysztofowi za zwerbowanie nas
na ten Zlot. Jezeli tylko bedzie taka
mozliwos¢, wszystkie trzy chcemy
by¢ na kolejnym, ktory odbedzie sie
za 2 lata. Spotkanie to pozostawi-
to gleboka wdzigcznos¢ nie tylko w
naszych umystach, ale i w sercach.
W ciagu tych kilku dni poczuly$my,
ze jesteSmy Polonig $wiata, Ze Pol-
ska jest nie tylko Ojczyzna naszych
przodkéw, ale i pewng tajemnics,
ktéra warto odkrywa¢, bo zrozu-
mienie tej tajemnicy, pozwoli nam
bardziej zrozumie¢ siebie. Kazdy z
nas — Polonuséw, jest czescia tej ta-
jemnicy, ktéra poprzez poznawanie
historii, tradycji, §piewow, tancow i
jezyka staje si¢ swoista odpowiedzig
na pytanie, kim ja jestem.

Z wyrazami wdziecznosci
Linda Blauberga

Wcale sie nie baliSmy,.... no moze troszeczke
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F.abanowski:
Ossendowskiego

przyblizy¢ Lotwie

Ksigzka Ossendowskiego
»Przez kraj ludzi, zwierzat
i bogéw” zafascynowala
mnie autentycznym
$wiadectwem czlowieka,
ktory strzelal do
czerwonych, stuchatl
przepowiedni lamow,
rozmawial z krwawym
baronem Ungern-
Sternbergiem, potomkiem
baronow nadbaltyckich,
przemierzal tajge, gory i
pustynie, patrzyl w oczy
$mierci. Taki ,,romans
geograficzny” nie stracil
na wartosci historycznej

i poznawczej po dzis
dzien - opowiada PL
DELFI o swej fascynacji
tworczoscia Ferdynanda
A. Ossendowskiego
Ryszard Labanowski,
dziennikarz i thtumacz, w
latach 1998-2002 posel do
Sejmu Lotwy. Na papierze
stosunki PL-LV s3g dobre,
wymiany delegacji, madre
przemodwienia, starania
ambasady polskiej. W
rzeczywistos$ci nie znam
zadnej polskiej firmy

czy poszczegolnych

osob zainteresowanych

w Scislej wspolpracy -
charakteryzuje relacje
Warszawy z Ryga Ryszard
Labanowski.

Ryszard Labanowski w Ambasadzie RP (23 stycznia 2013 r.)

Skad si¢ wziela Panska fascynacja
postacia Ferdynanda Antoniego
Ossendowskiego?

- W 2010 r. Muzeum Krajoznaw-
cze w Lucynie w Latgalii - miescie
urodzenia twdrcy - urzadzito wysta-
we poswiecong Ossendowskiemu.
Zostaly w niej wykorzystane doku-
menty i fotografie z warszawskiego
Muzeum Literatury oraz materialy z
archiwum prof. Witolda Michatow-
skiego, wielkiego pasjonata twor-
czos$ci Ossendowskiego. Wezesniej o
Ossendowskim rozmawiala ze mna
byla prezes Zwigzku Polakéw na Lo-
twie Wanda Krukowska. Otéz wla-
$nie ona zaproponowala, by zaja¢ si¢
przekladem jego powiesci na jezyk
totewski i wreczyta mnie jego dwie
ksigzki: ,,Lenin” oraz ,,Przez kraj lu-

dzi, zwierzat i bogow”.

Jakie byly wrazenia?

- Pierwsza ksigzka nie bardzo
mnie si¢ spodobata, chociaz autor
jako pierwszy ukazal prawdziwy
obraz rewolucji bolszewickiej i jej
wodza, w odrdznieniu od lakier-
nictwa Feuchtwangera, H.G Wellsa,
Rollanda. W 1930 r. powies¢ ,Le-
nin” to byl $wiatowej stawy bestsel-
ler, lecz obecnie wiemy - co prawda
z opdznieniem - prawie wszystko
o tym okresie. Ale druga ksigzka
wreczona przez Wande Krukowska
»Przez kraj ludzi, zwierzat i bogow”
zafascynowala mnie autentycznym
swiadectwem czlowieka, ktory sam
strzelal do ,czerwonych’, stuchat
przepowiedni laméw, rozmawial z



Ryszard
Labanowski -
dziennikarz, ttumacz i
dziatacz polityczny. Urodzit
sie w rodzinie od pokolen
zamieszkatej na Lotwie.
Ukonczyt studia filologiczne
na totewskim Uniwersytecie
Panstwowym. W okresie

¥ SRS pracowat w Komitecie
ds. Radia i Telewizji,

a takze jako redaktor
naczelny Gtéwnej Redakcji
Mtodziezy i Edukacii
Telewizji Lotewskiej. W
okresie uniezalezniania sie
krajow battyckich od ZSRS
dziatacz totewskiego Frontu
Narodowego. W 1998 r.
zostat postem na Sejm

— jako jeden z czterech
Polakéw w tej kadenciji.
Reprezentowat Lotewskg
Socjaldemokratyczng

Partie Robotniczg. W

2002 r. zatozyt Zwigzek
Socjaldemokratow, pdzniej

wycofat sie z aktywnej

polityki. Jest autorem
licznych ttumaczen z
polskiego na fotewski (m.in.
Kazimierza Bujnickiego).

W 1984 r. wydat rozmowki
totewsko-polskie. Obecnie
pracuje nad ttumaczeniami
dziet Ferdynanda Antoniego
Ossendowskiego. Dziatacz
Zwigzku Polakéw na Lotwie.
Odznaczony Orderem
Zastugi RP.

krwawym baronem Ungern-Ster-
nbergiem, potomkiem baronéw
nadbaltyckich, przemierzal tajge,
gory i pustynie, ktérych nie byto
jeszcze wowczas na mapach, nie-
jednokrotnie patrzyl w oczy $mier-
ci. Taki ,romans geograficzny”, jak
to okreslit Witold Michalowski nie
stracil na wartosci historycznej i
poznawczej po dzi§ dzien. Juz poz-
niej, jak zapoznalem si¢ z ksigzkami
wreczonymi przez Wande Krukow-
ska, przeczytalem monografie Wi-
tolda Michalowskiego ,Tajemnica
Ossendowskiego’, wydang w 1990 r.
w Warszawie. Wtedy zdecydowalem,
ze trzeba wszystko przetlumaczy¢ na
totewski.

Pierwsze tlumaczenie Ossendow-
skiego na lotewski ,,Przez kraj
ludzi, zwierzat i bogow”, czyli w
lokalnym jezyku ,Zvéri, cilveki
un dievi’, ukazalo sie¢ juz jednak
w 1924 r. w przekladzie Robertsa
Krodersa...

- To prawda. Po raz pierwszy
ksigzka ,,Przez kraj ludzi, zwierzat i
bogéw” zostala wydana w Nowym
Jorku w jezyku angielskim pod tytu-
tem ,,Beasts, men and Gods”. Z tego
wydania w 1924 r. przekiad na fotew-
ski zrobil Roberts Kroders. Ksigzka
wyszla po lotewsku w malym na-
kiadzie w starej pisowni gotyckiej,
ktdrej obecnie nasze pokolenie nie
potrafi odczytaé. Ossendowski za-
stuguje na to, zeby przetlumaczy¢ go
na lotewski z oryginalu, czyli pol-
skiego. Publikacja ,,Przez kraj ludzi,
zwierzat i bogéw” zostala wydana
w Polsce w 1923 r. Ja sam pracuje z
ksigzka wydang przez ,,Zysk i S-ke”
w Poznaniu cztery lata temu.

Co wspolczesni Lotysze wiedza o
Ossendowskim?

Niestety nie wiedzg nic. To wielka
szkoda.

A co ich moze poruszy¢ w prozie

ich wybitnego rodaka z Latgalii?
Ossendowski dla czytelnika to-

tewskiego bedzie odkryciem jako

oryginalna posta¢, pisarz-awantur-
nik, $mialy czlowiek, badacz geogra-
fii i etnografii egzotycznych krajow,
umiejacy swych powiesciom nada¢
charakter przygodowy. By¢ moze w
krajach, ktére opisuje autor, zaszly
duze przemiany, ale z drugiej strony
Lotysze nieczesto jako turysci jezdza
do Mongolii i na czarny kontynent.
No i oczywiscie antykomunistyczne
przekonania autora sg bardzo bli-
skie i zrozumiale dla narodu, ktory
doznatl wielkiego cierpienia od bol-
szewikow.

Jakie ma Pan dalsze plany zwigzane
z Ossendowskim - co bedzie dalej
po przetlumaczeniu ksigzki ,,Przez
kraj ludzi, zwierzat i bogow”?
Najpierw trzeba ksigzka zaintere-
sowac jedno z wydawnictw i oglosi¢
ja drukiem, w naszych warunkach
to nie jest latwo, chociaz wczesniej
opublikowalem juz trzy ksigzki. Na
Lotwie nie ma bogatych przedsie-
biorcéw polskich, firm etc., ktore
moglyby pomdc w finansowaniu wy-
dania tlumaczenia. Jesli bedzie zain-
teresowanie spoleczne Ossendow-
skim, to chcialbym w przysztosci by¢
moze przettumaczy¢ ,Niewolnikow
stonca’, ,,Orlicg” albo ,,Bialego kapi-
tana”. Ale na razie to marzenia.

W swojej pracy ttumacza zajmowal
si¢ Pan nie tylko Ossendowskim,
ale np. Kazimierzem Bujnickim,
tlumaczac dwie jego ksigzki na
fotewski: ,,Klejojumi pa maziem
celiem” (,Wedrowka po malych
drogach. Szkice obyczajow na
prowingji’) i ,Priestera Jordana
atminas” (,Pamietniki ksiedza
Jordana”). Prosze opowiedzie¢ w
kilku stowach naszym czytelnikom
o Bujnickim i o tej pracy.
Kazimierz Bujnicki, tworca zyja-
cy w latach 1788-1878, duzo zrobit
dla swego rodzimego kraju: Latgalii,
czyli Inflant Polskich, jako pisarz i
dzialacz spoteczny. Wystepowal za
reformami spolecznymi, za zniesie-
niem panszczyzny. Przez 7 lat byt
wydawcg i redaktorem almanachu
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Ferdynand A. Ossendowski. Fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

»Rubon”, w ktérym wraz z innymi
postepowymi Polakami drukowat
artykuly o historii, kulturze, ekono-
mice Inflant, publikowal opowiada-
nia i powiesci. Jego tworczos$¢ badat
mdj dobry znajomy prof. Peteris
Zeile, ktory naméwil mnie, by zaja¢
sie przekladem jego dziel. W po-
wiesci ,,Pamietniki ksiedza Jordana”
Bujnicki rysuje panorame¢ Latgalii
podczas wojny polsko-szwedzkiej w
XVII wieku, pisze o tragicznej mito-
$ci mlodego szlachcica do Lotyszki.
Prof. Zeile poréwnuje te powies¢ —
wedlug mnie troche z przesadg - z
dzietem Lwa Tolstoja ,Wojna i po-
koj”, ktore powstalo nieco pdzniej.

W drugiej ksiazce - ,Wedréwka..”
Bujnicki w ironicznym stylu pisze
o egoizmie i glupocie niektérych
przedstawicieli polskiej szlachty w
Latgalii, ich nadzwyczajnym zamito-
waniu do gry w karty itd. Z drugiej
strony pokazuje romantyczng mi-
tos¢, przyjazn, madrych fatgalskich
gospodarzy. Takiego odzwierciedle-
nia zycia Latgalii z poczatkow XIX
wieku w literaturze totewskiej nie
bylo. Na koniec ksigzki dalem cie-
kawe fragmenty z ,Pamigtnikow”
autora, ktore pisal nie do publiko-
wania i oryginal ktorych znajduje
sie w bibliotece Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w Krakowie. Tlumaczy¢ te

dzieta bylo dos¢ trudno, poniewaz
s3 napisane archaicznym jezykiem,
autor czesto wymienia takie nazwy
i wyrazy, ktérych w powszechnych
stownikach brak. Na szczescie mia-
tem pod reka stary stownik wyrazéw
historycznych, wydany w Polsce w
latach trzydziestych. I to pomogto.

Odejdzmy moze na chwile od Buj-
nickiego i Ossendowskiego. Tym,
ktorzy interesujg si¢ Zyciem poli-
tycznym Lotwy, jest Pan znany z
tego, ze w latach 1998-2002 pelnil
mandat posta na Sejm z listy Lo-
tewskiej Socjaldemokratycznej
Partii Robotniczej (LSDSP). Co si¢
stalo z lotewska socjaldemokra-
cja? Dlaczego historyczna partia
Rainisa, Aspazji, Paulsa i Bruno
Kalnin$ow nie moze si¢ odrodzic?
Czy nie jest Panu zal tego projektu
politycznego?

Oczywiscie zaluje, ze LSDSP sig
rozpadia i jest w takim stanie. Jest
tego wiele powodow: stowo ,,socja-
listyczny” kojarzy si¢ naszemu po-
koleniu ze stowem ,, komunistyczny”.
Prawica lotewska robila wszystko,
zeby nas skompromitowacé. Z kolei
my, bardziej narodowo nastawie-
ni dzialacze socjaldemokracji, od-
dzielilismy sie¢ w 2002 r. od lewego
skrzydta, kiedy to zaczeto wspolpra-
cowac z bylym Intefrontem w radzie
miejskiej Rygi, czyli ugrupowaniem
O Prawa Czlowieka w Zjednoczo-
nej Lotwie Tatiany Zdanok. Powo-
talismy do zycia Zwigzek Socjalde-
mokratyczny. Wyborcom roztam w
partii nie spodobatl si¢ jednak, moty-
wacje i szczegdly ich nie interesowa-
ty. Wéréd cztonkoéw partii byli rézni
ludzie, takze wérdéd postéw - byto
nas az 14 w Sejmie. Nie potrafilismy
i$¢ na kompromisy, zjednac¢ do siebie
wybitnych cztonkéw spoleczenstwa.
Problem tez w tym, ze spoleczen-
stwo nie zywi zaufania do partii, je-
dynie utamek procenta nalezy do
ugrupowan politycznych. Narod nie
ma wiec wplywu na elity partyjne i
rzagdowe. Paradoksem Lotwy jest to,
ze jak pokazuja badania, wigkszo$¢



Okladka ksiazki F. A.
Ossendowskiego «Przez kraj ludzi,
zwierzat i bogow»

spoteczenstwa mysli socjaldemokra-
tycznie, lecz glosuje na prawice.

A jak Pan patrzy na wspoélczesna
polityke: co Pan mysli, co sie¢ Panu
nie podoba, a co podoba?

Nie utozsamiam si¢ z obecna po-
lityka, szczegolnie w jej decyzjach
odnoszacych si¢ do sfery socjalnej.
Uksztattowala si¢ skorumpowana
warstwa burzuazji, od ktorej zalezny
jest rzad. Ten ostatni nie bierze pod
uwage opinii publicznej, na przyklad
wigkszo$¢ spoteczenstwa jest prze-
ciwna przystgpieniu do strefy euro
w chwili obecnej. Rzadzacy z kolei
ktamig, ze glosujac w2004 r. za wsta-
pieniem do Unii Europejskiej juz za-
glosowalismy za euro i nie chca do-
pusci¢ do referendum w tej sprawie.
Nikt z wielkich oszustéw nie siedzi
za kratkami. Jestesmy tchorzliwi wo-
bec UE i Moskwy, ktdra czesto wtra-
ca si¢ w nasze sprawy wewnetrzne.
Ostatnio Polska takze nie jest dla nas
pozytywnym przyktadem, wystarczy
wzig¢ kwestie Smolenska. Niech Pan
czyta polskie czasopismo ,,Do Rze-
czy’, mamy te same co Wy problemy,
chyba w mniejszej skali.

Przeméwienie Ryszarda Labanowskiego podczas spotkania w

Ambasadzie RP (23 stycznia 2013 r.)

5 Osendovskis (1376']94_5}
Oceenponcrui (187 6-1945)

Antonijs Ferdinand
AnToHuE PE pAHHAHL

Wystawa ,,Ferdynand Antoni Ossendowski — poszukiwacz tajemniczego
swiata” na Uniwersytecie Lotewskim (5 kwiecien 2011 r.). Fot. Toms

Grinbergs

Jak ocenia Pan stosunki polsko-to-
tewskie w chwili obecnej?

Na papierze stosunki sg bardzo
dobre, wymiany delegacji, mezéw
stanu, madre przemowienia, staranie
ambasady polskiej, by przyciagnac¢
diaspore polska. W rzeczywisto-
$ci nie znam zadnej polskiej firmy,
przedsigbiorstwa,  poszczegoélnych
postaci zainteresowanych w $cistej

wspolpracy. Nie mozemy naby¢ tu
na Lotwie gazet i tygodnikow pol-
skich, jak niegdys, nie przyjezdzaja
do nas teatry i piosenkarze z Polski,
cho¢ z Rosji sporo. Nie mamy moz-
liwosci uczestniczy¢ w polskiej kul-
turze, np. oglada¢ polskich filméw.
Tak pokrdtce wygladaja te stosunki
polsko-totewskie.

Tomasz Otocki,
pl.delfi.lt
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Anna Vovere

POLACY NA LOTWIE

Wiersz zostal napisany z okazji jubileuszu
20-lecia Oddzialu Zwigzku Polakow
w Rezekne

Lotewskie miasto male,
co sie Rezekne zwie,

tu mieszka polski narod,
swe pozdrowienia §le.

Dwadzie$cia lat mineto,
lecz pamietamy dzis,

jak iskra rozpoczeta

w grudniowy wieczor I$nic.

Zarzady i spotkania
polaczmy w cato$¢ znow,
ogromny che¢ poznania
tej ziemi, ,,skad nasz rod”

Daleko od Macierzy
tworzymy polski dom,
gdzie kazdy Polak wierzy,
ze jest Rodakiem on.

Rodzinny kraj fatgalski
dzi$ rozépiewany jest.
Nasz Zwigzek Rezeknenski
oddaje Polsce czes¢!

Niech zyje polskos¢ nasza
przez wiele diugich lat,
niech wiara polska wzrasta
piekniejszym tworzac $wiat!
2009r.

POLACY NA SWIECIE

Dedykacja dla Rodakéw, rozproszonych po
calym $wiecie, napisany na kursie jezyka i
kultury polskiej dla Polonii Zagranicznej

Dla Polakéw, ktorych rzucit los daleko
Polska zawsze bedzie gwiazda w sercu l$nic.
Kraj rodzinny na swe dzieci zawsze czeka,

z wspomnieniami tatwiej dalej w Zycie i¢.

Niech wigc niebo nas napetni swojg moca,
niechaj doda sit do pracy w krajach swych,
niech spacery wspolne gwiezdna letnig noca
pozostang juz na zawsze w sercach naszych zy¢!

Jestesmy razem! Jeste$my razem!

Chociaz dzielg nas granice, przestrzen, czas...
JesteSmy razem! JesteSmy razem!

Duch polskos$ci znéw polaczyl razem nas!

Przyjaciele rozjezdzaja si¢ po $wiecie,
Pozegnania znéw nastapi krotki czas,

Ale jak wspaniale wiedzie¢, ze jestescie,

Ze mozemy gdzie$ na $wiecie spotkaé Was!

Niech wigc przyjazn nie kojarzy z pozegnaniem,
Nawet jesli czasem plyna gorzkie tzy,

Wiemy przeciez, ze nastapi znéw spotkanie,
Bedg znowu kolorowe ,,nasze” dni.

Do zobaczenia! Do zobaczenia!
Przyjazn nasza polaczona zarem serc.
Do zobaczenia! Do zobaczenia!
Granic nie ma, gdy prawdziwa przyjazn jest!
2010r.



Chor ,,Jutrzenka”

HYMN CHORU , JUTRZENKA"”

Wiersz jest dedykowany Zenskiemu chérowi
»Jutrzenka”, dzialajacego przy Zwiazku

Polakow w Rezekne

Jest to miasteczko male,
lecz kazdy o nim wie,
krzyzem ,Latgalska Mara”
blogostawienstwo sle.

»Jutrzenki” blask rozjasnia
tatgalski piekny kraj,

w przyjaznym polskim gronie
wesolo $piewaj, graj!

Tam gdzie$ daleko Polska,
co w kazdym sercu tkwi,

i gwiazda ludzkich marzen
nad horyzontem I$ni.

Rodakéw grono mite,
przyjazni mocna wiez,
i $piew, co taczy ludzi,
do nieba dzi$ go wznies.

Kochajmy kraj ojczysty,
uslysze¢, Boze, chciej,

i obdarz taska ludzi,

W opiece swojej miej!

W ,Jutrzence” tetni zycie,
ciekawie ptynie czas,
»Jutrzenka” polskim $piewem

serdecznie wita Was!
2010r.
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Miedzy 11 RP a PRL -
,zwojenny” aktor z Lipawy

Przyszedl na $wiat

w Kurlandii. W
miedzywojniu grywal role
w teatrach calej Polski, od
Wilna, poprzez Warszawe,
az po Lwéw. Po drugiej
wojnie §wiatowej trafil na
ekrany filmowe, grajac
niejednokrotnie takze w
produkcjach przesyconych
komunistyczna
propaganda. Jednakowoz
Stanistawowi
Jaskiewiczowi, o ktorym
mowa, zdarzyly sie dwie,
skrajnie przeciwne role,
ktore z pewnoscia zostang
zapamietane i s3 dos¢
swoista przestroga.

Urodzony w 1907 roku, a zmarly
w 1980 aktor, nie dozyt wprawdzie
ery Internetu, ani nie stat si¢ czolo-
wym celebryta. A jednak gra w spek-
taklach telewizyjnych i w filmach
zapewnila mu w oczach wspol-
czesnej widowni nalezne miejsce.
Kariere filmowg rozpoczal w 1937
roku udzialem w filmie fabularnym
~Plomienne serca” Ta znamienna
produkcja, dzi§ powiedzielibysmy
»propagandowa” miata pokazac po-
tege polskiej armii migedzywojenne;j.
Co istotne Jaskiewicz, zagral w niej
jednego z czterech gléwnych boha-
terow,
ktérzy w odpowiedzi na apel naczel-
nego wodza zglaszaja sie¢ przed stu-
diami do wojska.

nieroziacznych przyjaciot,

Ta polska ,,sanacyjna” armia, kto-
rej jednego z zolnierzy zagral aktor
bronita si¢ w niekorzystnych ge-
ostrategicznie warunkach przez mie-
sigc. Bifa sie z przewazajacymi sitami
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Stanistaw Jaskiewicz

wroga, zaréwno przed Niemcami,
jak i sowietami. Szkoda, ze $wietny
aktor w 1953 roku wzial udzial w
propagandowej PRLowskiej produk-
cji pt. ,Domek z kart”. Film ten drwit
sobie z sily wojska migedzywojenne;j
Polski. Zagral tam nie byle kogo, bo
premiera RP, gen. Felicjana Stawoja
Sktadkowskiego. Wzial udzial w za-
sadzie w dwdch bardzo waznych, za-
réwno dla II RP, jak i PRL - kontru-
jacych siebie produkcjach. Druga z
nich rozpoczeta utrwalanie wizji sta-
bego Wojska Polskiego, ktéra powie-
lana jest do dzisiaj przez wiekszo$¢é
Polakéw. Po tym tez mozna ocenié
jej skutecznosc.

Tymczasem, gwoli prawdy nalezy
dla poréwnania wspomnie¢ o Fran-
cji, ktéra uchodzila przed wojna za
jedno z gléwnych mocarstw. Armia
francuska bijac sie tylko z Niemcami,
a majac sily nieomal im doréwnuja-
ce oraz skierowany przeciwko sobie
atak z jednej tylko strony bronita si¢

niewiele dluzej niz Polska. Dodajmy
jeszcze, ze Francuzi dysponowali
przy granicy linia Maginotea, osla-
nialo ich tatwe do obrony goérskie
pasmo Arden oraz mieli brytyjska i
polska pomoc wojskowa. Analogicz-
nej pomocy daremnie oczekiwata
Polska we wrze$niu 1939, ktéra po-
darowala Francuzom co$ istotne-
go - cenny i zmarnowany czas. To
wszystko przemilcza film z 1953
roku. W ten sposob talent aktorski
totewskiego Polaka zostal wykorzy-
stany w dwoch skrajnie przeciwnych
kierunkach. Dzi§ mozna tylko roz-
waza¢ czy udzial Jaskiewicza, ktory
zastynal dzieki pierwszej produkeji
- byt przypadkowy w drugie;j.

Kurlandzki aktor ze szczegélnymi
zdolnosciami wecielal sie w role we
wszelkiego rodzaju filmach histo-
rycznych i wojennych. Co ciekawe
w dwoch superprodukcjach blokow
wschodnich, pod wodza Mosfilmu
~Wyzwolenie” i ,Zolnierze Wolno-
$ci” - zagral dwukrotnie amerykan-
skiego prezydenta Franklina D. Ro-
osvelta. Grywal role nobliwe, ludzi
ulozonych i na stanowiskach. Mozna
sie bez klopotu domysli¢, ze ze swo-
jego rodzinnego polskiego domu
wyniost oglade i ujmujacy, charak-
terystyczny spos6b bycia. Swiadczy
to o dwoch rzeczach. Pierwsza to jak
wysoka i wspaniala kulture majg w
swoim dziedzictwie fotewscy Polacy.
Druga zas: jak do przeciwstawnych,
skrajnie réznych - dobrych i ztych
celéw mozna wykorzysta¢ utalento-
wanego czlowieka, gdy si¢ znajdzie
w odpowiednim lub nieodpowied-
nim otoczeniu.

Aleksander Szycht
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